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TREFFSICHERE
ENERGIEBERATUNG

Der nachhaltige Umgang mit Energie ist eines der
zentralen Themen im Bauwesen. Prona AG bietet
hierzu Bauphysik-Losungen aus einer Hand: Wir
beraten Sie bei Minergiebauten, erstellen Energie-
konzepte und kimmern uns um die notigen Nach-

weise fir Schall-, Warme- und Feuchteschutz.
Prona. Ingenieurwissen aus einer Hand. le;%gi

umwelt. sicherheit. bauphysik
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PRONA MASTERS BIENNE

Die einzigartige Kombination
aus Nachwuchs- und Spitzen-
sport im Fechten!

Dem Motto des Bieler Fechtclubs
«Mit Freude in Richtung Spitzen-
sport» folgend, veranstalten wir
im nationalen Fechtzentrum in
Biel mit dem Prona Masters
Bienne ein Turnier, an dem neben
den besten 6-13jahrigen der
Schweiz, die besten Schweizer
Elite-Fechter in einem Masters-
System gegeneinander antreten.

Une Combinaison sportive unique
pour les jeunes talents et pour
I’élite en escrime !

Le Cercle d’Escrime Bienne, fidéle a
son slogan «Avec du plaisir vers le
sport de haut niveau» organise au
Centre national d’escrime a Bienne
les «Prona Masters», soit un tournoi
réunissant les meilleurs tireurs
suisses de 6 g 13 ans et la creme de
I’élite suisse.

[
RUEFLI
il | BIEL-BIENNE

LOFTUNG | VENTILATION www.ctsbiel-bienne.ch
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WWW.ochsnersport.ch

Offizieller Ausruster des Bieler Fechtclubs [ele HSNER
Fournisseur officiel du Cercle d’Escrime Bienne SPORT
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ZEITEN / HORAIRES

Wi prona. ch

SamStag / Samedi Einschreiben Beginn
21.10.2017 Inscription Début
o Knaben Einzel / Gargons individuels 08:00-08:30 09:00
UT4 o
? Mé&dchen Einzel / Filles individuelles 08:30-09:00 09:30

o Knaben Einzel / Gargons individuels
u12 ) , M 09:30-10:00 10:30
2 Madchen Einzel / Filles individuelles

o Knaben Einzel / Gargons individuels
us/u10 ) _ T 12:00-12:30 13:00
2 Madchen Einzel / Filles individuelles

Finale und Masters / Finales et Masters ca./ env. 16:30
Kampfrichter im Buro / Juges au bureau 08:50
Sonntag / D,manChe Einschreiben Beginn
22 10.2017 Inscription Début
o' Knaben Team / Gargons équipe 08:00-08:30 09:00
UT4 oo
# Méadchen Team / Filles équipe 08:00-08:30 09:00
u12 ' & Mixed Team / Equipe mixte 09:00-09:30 10:00
U8/UI0 ' & Mixed Team / Equipe mixte 10:00-10:30 11:00
Finale + Ende Turnier / Finales + fin du tournoi ca./ env. 16:30
Kampfrichter im Buro / Juges au bureau 08:50
4 Jedes Team kann 1 Fechter/in von einem anderen Verein aufnehmen.

l Chaque équipe peut avoir 1 tireur d’un autre club.

OCHSNER 0 RUEFLI *
OCHSNER @oTISSOT O st Fitness s
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% Wellness

Entdecke unsonline
Découvrez-nous online

www.ctsbiel-bienne.ch
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REGLEMENT / REGLEMENT

Wi prona. ch

Kategorie / Catégorie Jahrgange [ Années  Klinge / Lame
U8 =Poussins >2010 o)
U10 = Pupilles 2009-2008 o)
Ul2 =Benjamins 2007-2006 2
Ul4 = Minimes 2005-2004 5

Austragungsart / Formule du tournoi
Der Turniermodus U14 erfolgt gemass dem Pflichtenheft des CNJ.
La formule du tournoi chez U14 est celle du cahier des charges du CNJ.

Preise / Prix
FUr den 1.-3. Platz: Medaillen im Einzel, Pokale fur die Teams.
Pour les places 1-3 : des médailles en individuel, coupes pour les équipes.

Verantwortung und Material / Responsabilité et matériel

Die Teilnehmer fechten in eigener Verantwortung und mussen entspre-
chend den Vorschriften des SFV ausgerustet sein.

Les participants tirent sous leur propre responsabilité et doivent étre équipés du
matériel conforme aux régles de la FSE.

Kampfrichter / Arbitres

Kampfrichter sind pro Verein/Tag wie folgt zur Verfugung zu stellen:

1 Kampfrichter fur 4-6 Fechter / 2 Kampfrichter ab 7 Fechter.

Die Kampfrichter mussen der Turnierleitung wahrend der ganzen Tur-
nierdauer zur Verfugung stehen. Ansonsten werden dem Verein pro feh-
lenden Kampfrichter CHF 200.00/Tag belastet. Die Kampfrichter-Ent-
schadigung erfolgt nach den SFV Richtlinien. Die Kampfrichter erhalten
am Turnier eine Gratis-Verpflegung.

Chaque jour, les clubs mettront par jour a disposition :

1 juge pour 4-6 tireurs / 2 juges a partir de 7 tireurs.

Les arbitres doivent se tenir a disposition des organisateurs du tournoi durant
la compétition. Les clubs paieront CHF 200.00 par jour et par juge manquant. Les
juges sont défrayés selon les directives de la FSE ; ils ont droit @ une subsistance
gratuite.

OCHSNER «nrr» RUEFLI *
OCHSNER moTISSOT WUt Firnegs ofs

LOFTUNG | VENTILATION www.ctsbiel-bienne.ch



Treuhand
Buchhaltungen
OS E R Steuern

TREUHAND AG | Sanierungen

Mittelstrasse 24 | 2560 Nidau
T 032 331 29 55 | www.voser-treuhand.ch

Wirempfehlenuns fir: e Buchhaltungen

e Allgemeine
Treuhandarbeiten

e Alles rund
um die Steuern

e Sanierungen
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ANMELDUNGEN / INSCRIPTIONS

Alle Anmeldungen sind bis am
18. Oktober 2017 zu richten als
Ophardt Online-Meldung durch
lhren Clubverantwortlichen
Ophardt.

Achtung: Zu spat eingegangene
Anmeldungen konnen aus Platz-
und organisatorischen Grunden
eventuell nicht mehr berucksich-
tigt werden.

=1
__CHF

Einzel: pro Fechter/in
Individuel/le : par tireur
CHF 25.00

Les inscriptions sont a gérer en
ligne via Ophardt Online par le res-
ponsable Ophardt du club jusqu’au
18 octobre 2017 dernier délai.

Attention : Pour des raisons d’organi-
sation et par manque de place, les
inscriptions tardives ne pourront
peut-étre plus étre prises en compte.

Einschreibegebuhr ( =Startberechtigung)
Frais d’inscriptions ( =droite de participation)

Team: pro Team
Equipe : par équipe
CHF 75.00

Verpflegung / Ravitaillement
Eine Buvette steht den Anwesenden zur Verfugung.

Une buvette est prévue.

HOTEL

Ubernachtungen / Logements
Bitte Kontakt aufnehmen bis spatestens 01.10.2017 mit:

Veuillez prendre contact jusqu’au 01.10.2017 avec :

Flavio Da Silva Souza:

sport@bieler-fechtclub.ch +41(0)79 372 87 57

+4179 379 21 46

OCHSNER
o e

|||||
RUEFLI
BIEL-BIENNE

LUFTUNG | VENTILATION
AN

Notfall-Telefon (nur wahrend den Turnier-Tagen)
Téléphone d’urgence (seulement pendant les jours du tournoi)

Fithess ™

www.ctsbiel-bienne.ch
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SPONSOREN / SPONSORS

Turniersponsoren / Sponsors du tournoi
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Offizielle Partner / Partenaires officiels
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SPORT BIEL-BIENNE

KLIMA
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VENTILATION
CLIMATISATION

W TISSOT  Fitness ™®

SWISS WATCHES SINCE 1853 www.ctsbiel-bienne.ch

Sponsoren / Sponsors

.'.0.
0 S m PEDES

GmbH
Orthopéadie-Schuhmacher / Bottier-orthopédiste

Bel-Beme

Ristorante - Pizzeria

-COLE COMMERCIALE W
WIRTSCHAFTSSCHULE SPORRl OPTlK
¥ National Guard Services GmbH RESTAURANTPIZZERIA
www.ngs-security.ch

Voser /=

TREUHAND AG el st b
Altstadt Kellerei Biel AG Biel/Bienne Natural Reisen Biel AG Biel/Bienne
Despont SA Biel/Bienne Raptus AG Lyss
Fechtsport Raber & Co. kissnacht aR. Schleusenbeck Port GmbH Pport
Freitag AG Biel/Bienne Biel/Bienne Stettler AG, Bauunternehmung studen
Menu Service Pfister GmbH Biel/Bienne Thomo-Boden AG studen

M

B SWISSLOS
s,ms-'devngve Sportfonds
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MASTERS

Am Prona-Masters Bienne findet am Samstag, wahrend den Finalgefech-
ten der 6 bis 13jahrigen, ein Elite Masters-Turnier statt.

Das Masters wird ausgetragen zwischen:

Max Heinzer, bester Schweizer Fechter (FIE-Rang 14)

Michele Niggeler, Schweizer Degen-Nationalteam (FIE 39.)

Georg Kuhn, Schweizer Degen-Nationalteam (FIE 70.)

Alexandre Pittet, bester Fechter aus Biel (FIE 113, Stand Aug. 2017)

Ab 16:30 Uhr werden das Masters sowie die Finalgefechte ausgetragen.
Dabei konnen Sie eine Auswahl der weltbesten Elite-Fechter hautnah
und in voller Aktion erlebt werden!

Max Heinzer (30), FIE-Ranking: 14

Fechtgesellschaft Basel
Olympia

\ ] 7. 2016 Rio de Janeiro (indiv.); 6. 2016 Rio (Team)
12. 2012 London (indiv.)

WM / Championnat du monde (CM)

2. 2017 Leipzig (Team); 10. 2017 Leipzig (indiv.)
3. 2011, 2014, 2015 (Team)

EM / Championnat d’Europe

1. 2012, 2013, 2014 (Team); 2. 2015, 2016 (indiv.)
Grand Prix / Weltcup / Coupe du monde

1. 2011, 2012, 2013 GP Berne (indiv.)

2. 2014, 2016 Berne (Team)

Palmares

Michele Niggeler (25), FIE-Ranking: 39
LUG Lugano
WM / Championnat du monde
\ ] 2. 2017 Leipzig (Team)
EM / Championnat d’Europe
: 8. 2017 Thilisi, 12. Torln (indiv.); 8. 2017 Thilisi (Team)

Grand Prix

Palmares 12. 2014 Doha, 15. 2014 Vancouver (indiv.)
Weltcup / Coupe du monde
2. 2016 Bern (Team); 8. 2015 Bern (indiv.)
ﬂ Schweizer Meisterschaft / Championnat Suisse
i = 3. 2014 Biel/Bienne, 4. 2015 Zug (Team.)

OCHSNER «mr» RUEFLI *
OCHSNER @oTISSOT O st Fitness s
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MASTERS

Durant les finales des tireurs 4gés de 6 a 13 ans aura lieu un tournoi de Masters,
tireurs appartenant a Iélite.

(B cerae
. DESCRIME

S/

Ce tournoi opposera les tireurs suivants :

Max Heinzer, meilleur escrimeur suisse (place FIE 14°me)

Michele Niggeler, équipe nationale suisse épée (FIE 39éme)
Georg Kuhn, équipe nationale suisse épée (FIE 70°™°)
Alexandre Pittet, meilleur escrimeur biennois (FIE 113, stand aolt 2017)

Dés 16h30 se déroulera le tournoi des Masters et les finales permettant d’admi-
rer quelques-uns des meilleurs tireurs mondiaux en plaine action !

Kuhn Georg (24), FIE-Ranking: 70

Zurcher Fechtclub
WM / Championnat du monde

\ ] 2. 2017 Leipzig (Team); 31. 2017 Leipzig (indiv.)
Weltcup / Coupe du monde
2. 2016 Bern (Team);
é 2. 2016 Strassbourg; 14. 2016 Paris (indiv.)
U23 EM / U23 Championnat d’Europe
3. 2012, 2015 (indiv.); 5. 2012, 2015 (Team)
Schweizer Meisterschaft / Championnat Suisse

3. 2016 Biel/Bienne, 2. 2015 Zug (Team);
9. 2017 Zug (indiv.)

Palmares

Alexandre Pittet (22), FIE-Ranking: 113

Cercle d’Escrime Bienne/Bieler Fechtclub
CISM-WM / CISM-CM

‘ ] 2. 2017 Acireale (Team); 8. 2017 Acireale (indiv.)
Universiade
12. 2017 Taipei (indiv.)

é Grand Prix / Weltcup / Coupe du monde

20. 2017 GP Bogoté (indiv.);

32. 2016 Bern (indiv.)

U20-Weltcup / U20 Coupe du monde

1. 2015 Udine (Team);

3. 2015 Thessaloniki, 8. 2014 Udine (indiv.)

M

Palmares
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CERCLE

Simon Zaplotnik
Prasident / Président

Flurin Gachter
Fechtmeister / Maitre d’armes

Flavio Da Silva Souza
Sportdirektor / Directeur sportif

Beatrice Hutzli
PR/Sponsoring

FONA PRONA MASTERS BIEL/BIENNE

CERCLE D’ESCRIME BIENNE
BIELER FECHTCLUB

Postfach / Case postale 465
CH-2500 Biel/Bienne 1

+41 (0)79 379 21 46
info@bieler-fechtclub.ch

+41 (0)79 699 31 81
maitre@bieler-fechtclub.ch

+41(0)79 372 87 57
sport@bieler-fechtclub.ch

sponsoring@bieler-fechtclub.ch
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ORT / LIEU

Fechtzentrum Biel/Bienne Centre d’escrime Biel/Bienne
Bozingenstrasse 72 Rue de Boujean 72

2502 Biel/Bienne 2502 Biel/Bienne

(Altes Zeughaus) (Arsenal)

Aegerten T
se
W —

r@ Mit dem Auto (siehe Plan oben)
() ()

En voiture (voir le plan ci-dessus)

Mit dem Zug und Bus
Das Fechtzentrum Biel ist ab Hauptbahnhof Biel am besten
erreichbar mit dem Bus Nr.1(Richtung «Stadien») bis Hal-
testelle «Redernwegp».

En train et bus

Le Centre d’escrime Bienne est facilement accessible de la gare de
Bienne par le bus n°1 (direction « Stades »).

Descendre a I'arrét « Chemin Redern ».

Bislnne SIS Kos 2 Ko
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